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บทคัดย่อ* 
การวิ จัย เรื่องมโนทัศน์ ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนของนัก เรียนไทย 

ประกอบด้วยวัตถุประสงค์ 3 ประการ คือ 1)  เพื่อศึกษาการรู้วัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย 
2) เพื่อศึกษามโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทยและ 3) เพื่อศึกษาแนว
ทางการจัดการเรียนการสอนทางวัฒนธรรมจีนในโรงเรียนไทย เป็นการวิจัยเชิงส ารวจด้วย
การเก็บรวบรวมข้อมูลจากการตอบแบบสอบถาม โดยกลุ่มตัวอย่าง คือ นักเรียนช้ัน
มัธยมศึกษาปีท่ี 6 ท่ีมีความรู้พื้นฐานทางภาษาจีน จ านวน 88 คน วิเคราะห์ข้อมูลด้วยสถิติ
เชิงพรรณนาผลการวิจัย พบว่า นักเรียนมีการรู้เกี่ยวกับวัฒนธรรมจีนโดยรวมอยู่ในระดับปาน
กลาง โดยมีการรู้เกี่ยวกับวัฒนธรรมจีนมากท่ีสุด คือ ด้านอาหารของชาวจีน รองลงมา คือ 
ด้านมารยาทของชาวจีน ส าหรับมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีน โดยรวมของ
นักเรียน พบว่า นักเรียนร้อยละ 80.68 มีมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนอยู่ใน
ระดับสูง นักเรียนร้อยละ 36.1 มีมโนทัศน์ท่ีถูกต้องทางวัฒนธรรมจีน นักเรียนร้อยละ 27.0 
มีมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีน และนักเรียนร้อยละ 29.2 มีมโนทัศน์ท่ีสูญหาย
ทางวัฒนธรรมจีนเพื่อให้เกิดการเรียนรู้และเข้าใจเรื่องวัฒนธรรมจีนได้อย่างลึกซึ้ง นักเรียน
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เสนอว่าควรมีการสอดแทรกกิจกรรมระหว่างการเรียนการสอน เช่น การดูหนัง สารคดี การ
พาไปทัศนศึกษาตามสถานท่ีท่องเท่ียวต่างๆ ประกอบกับครูควรมีรูปแบบการสอนด้วยการ
เน้นย้ าให้นักเรียนเกิดความเข้าใจ เพื่อเป็นการป้องกันการเกิดมโนทัศน์คลาดเคล่ือนหรือลด
ข้อผิดพลาดทางวัฒนธรรมจีนให้น้อยลง 
 

ค าส าคัญ: มโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือน; วัฒนธรรมจีน; การรู้; นักเรียนไทย 
 

Abstract 
 

This study of the misconceptions of Thai students about Chinese 

culture was conducted to meet the following three objectives: 1) to study the 

literacy of Thai students about Chinese culture; 2) to study the misconceptions 

of Thai students about Chinese culture and 3) to study guidelines for managing 

Chinese cultural curriculum in Thai schools. The study was a survey with data 

collection from responses on questionnaires. The sample was composed of 88 

Grade 6 students with basic knowledge about the Chinese language.  Data was 

analyzed with descriptive statistics.According to the findings, the students had 

moderate overall literacy about Chinese culture. The dimension of Chinese 

culture with the highest literacy by students was Chinese food. This was 

followed by Chinese etiquette. Overall, the findings revealed that 80.68 

percent of the students had high scores for misconceptions about Chinese 

culture, while 36.1 percent of the study had accurate conceptions, 27 percent 

of the students had misconceptions and 29.2 percent of the students had lost 

cultural conceptions about Chinese culture. In order to enable in-depth 

learning and understanding about Chinese culture. The students proposed that 

activities should be inserted into lessons such as watching movies, watching 

documentaries and taking field trips to various tourist sites. Furthermore, 

teachers should have lesson plans focused on building student understanding 

in order to prevent or minimize misconceptions about Chinese culture. 

 

Keywords: Misconceptions; Chinese culture; Literacy; Thai students 

 
บทน า 

ประเทศไทยกับประเทศจีนมีความผูกพันกันมาอย่างยาวนาน ย้อนไปต้ังแต่สมัย
สุโขทัยท่ีมีความสัมพันธ์ในระบบบรรณาการ ต่อมาสมัยอยุธยาเริ่มมีพ่อค้าชาวจีนเข้ามาปลูก
บ้านเรือนและมาช่วยด้านการค้าส าเภาของไทย สมัยกรุงธนบุรีไทยได้สนับสนุนให้พ่อค้าชาว
จีนเข้ามาติดต่อค้าขายและมาประกอบอาชีพในไทยจึงท าให้มีชาวจีนหล่ังไหลเข้ามา 
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จ านวนมาก (Manomaivibool, 2011 : 540 - 552) ต่อมาในสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ชาวจีน
อพยพมาเป็นจ านวนมากโดยมีสาเหตุมาจากสงครามกลางเมือง ความยากแค้น และเกิดการ
คอร์รัปช่ันในรัฐบาลราชวงศ์ชิงท าให้ชายชาวจีนเดินทางมุ่งสู่เมืองไทย เพื่อหาเงินส่งกลับไปยัง
ครอบครัว ถึงแม้ว่าชาวจีนจะอพยพมาสร้างชีวิตและสร้างครอบครัวใหม่ แต่ก็ไม่ลืมท่ีจะน า
วัฒนธรรมของตนติดตัวมาด้วย ดังท่ี Suksamran (1986 : 8) กล่าวว่า “ชาวจีนเหล่านี้ไม่ได้
อพยพมาเฉพาะร่างกายเท่านั้นแต่ยังน าวัฒนธรรมจีนติดตัวมาใช้เป็นแนวในการด าเนินชีวิต”  

การอพยพของชาวจีนก่อให้เกิดการแลกเปล่ียนทางประเพณีและวัฒนธรรม เกิด
การผสมผสานทางวัฒนธรรม การกลืนกลาย รวมถึงการปรับเปล่ียนวิถีชีวิตของท้ังชาวไทย
และชาวจีน ท้ังสองวัฒนธรรมมีการผสมผสานจึงกลายเป็นรูปแบบเฉพาะ กล่าวคือไม่ใช่ไทย
แท้และไม่ใช่จีนแท้ (Maytheekriengkai, 2016 : 2) และถึงแม้จะอยู่ห่างไกลจากถิ่นท่ีอยู่
เดิม ชาวจีนก็ยังคงยึดมั่นในประเพณีเดิมด้วยการปฏิบัติสืบต่อกันมา ทว่าการเปล่ียนแปลง
ของยุคสมัยท าให้ประเพณีและเทศกาลของจีนในไทยเส่ือมลงไปมาก คงเหลือไว้เพียงรูปแบบ
ของการท าพิธีกรรม การจะหาผู้ท่ีรู้อย่างแท้จริงเป็นส่ิงท่ียาก เพราะบางเรื่องถูกบิดเบือนไป
ในทางอื่นและสร้างความสับสนให้กับคนรุ่นหลัง (Suwanjinda & Renliang, 2016 : 330) 

การเข้ามาของชาวจีนย่อมมีการน าภาษาจีนเข้ามาใช้ด้วยเป็นเรื่องธรรมดา แต่ก็
ไม่ได้มีการเรียนการสอนภาษาจีนอย่างเป็นกิจจะลักษณะ จากหลักฐานปรากฏชัดเจนว่าการ
เรียนการสอนภาษาจีนในไทยก าเนิดขึ้นครั้งแรกใน พ.ศ. 2325 (Chinese Studies Center, 

2008 : 12) จนกระท่ังในปี พ.ศ. 2546 ได้มีการด าเนินความร่วมมือในการจัดการศึกษา
ภาษาจีนให้กับคนไทย โดยการจัดต้ังส านักงานส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติ 
(HANBAN) ด้วยการจัดต้ังโครงการสถาบันขงจ่ือ โครงการพัฒนาครูจีนในไทย เป็นต้น 
(Wisedjinda & Chitradub, 2018 : 447) ด้วยความท่ีจีนเป็นประเทศท่ีมีความส าคัญต่อ
เศรษฐกิจของไทยอย่างมาก ทางส านักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐาน (สพฐ.) จึงเกิด
ความตระหนักในความส าคัญของการเรียนรู้ภาษาจีนด้วยการส่งเสริมให้จัดการเรียนการสอน
ภาษาจีน และต้ังเป้าหมายว่าสถานศึกษาต้องท าการเปิดสอนภาษาจีนให้มากขึ้นทุกระดับ
ภายในปี 2555 (Chalermchai, 2010 : 1) โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยเชียงใหม่ จังหวัด
เชียงใหม่ เป็นโรงเรียนหนึ่งท่ีมีการก าหนดมาตรฐานการจัดการเรียนการสอนท่ีสอดคล้องกับ
หลักสูตรการศึกษาขั้นพื้นฐานของ สพฐ. และ ในปี 2555 ได้ท าการเปิดสอนหลักสูตร
แผนการเรียนศิลป์ - จีน ในระดับช้ันมัธยมศึกษาตอนปลาย (Office of Chiang Mai 

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%9E.%E0%B8%A8._2555
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University Demonstration School, 2016 : 1) แต่ทว่าในการสอนภาษาจีนของโรงเรียน
ไทย มักจะมุ่งเน้นให้นักเรียนมีทักษะฟัง พูด อ่าน และเขียน เพื่อการส่ือสารในชีวิตประจ าวัน
และเพื่อสอบวัดระดับความรู้ความสามารถทางภาษาจีน (Li, 2013 : 3) 

ประเทศไทยมีผู้สืบเช้ือสายจีนอยู่จ านวนมากต่างก็มีความผูกพันและศรัทธาใน
วัฒนธรรมจีนและประเพณีจีน แต่ยังมีบางกลุ่มท่ีไม่เข้าใจวัฒนธรรมและประเพณีอย่างถ่อง
แท้ว่าแท้จริงแล้วส่ิงเหล่านั้นมีจุดประสงค์อะไรและแฝงไปด้วยอะไรบ้าง เพื่อให้เกิดการเรียน
การสอนวัฒนธรรมจีนเป็นไปอย่างมีประสิทธิภาพ ครูจึงจ าเป็นต้องทราบว่านักเรียนมี
ข้อผิดพลาดหรือมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนลักษณะใด ผู้วิจัยได้เกิดความ
ตระหนักถึงความส าคัญของปัญหาดังกล่าวจึงสนใจศึกษามโนทัศน์คลาดเคล่ือนวัฒนธรรมจีน
ของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาในประเทศไทย และหวังเป็นอย่างยิ่งว่ างานวิจัยนี้จะเป็น
ประโยชน์ต่อการพัฒนาการเรียนการสอนวัฒนธรรมจีนต่อไป 
 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
1. เพื่อศึกษาการรู้วัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย       
2. เพื่อศึกษามโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย 
3. เพื่อศึกษาแนวทางการจัดการเรียนการสอนวัฒนธรรมจีนในโรงเรียนไทย 

 

ขอบเขตการวิจัย 
1. ขอบเขตประชากร คือ นักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 โรงเรียนสาธิต

มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ จังหวัดเชียงใหม่จ านวน 235 คน 
2. ขอบเขตเนื้อหา เนื้อหาการศึกษาการรู้และมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทาง

วัฒนธรรมจีนของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยเชียงใหม่ จังหวัด
เชียงใหม่ เป็นเนื้อหาด้านวัฒนธรรมประกอบด้วย 5 ด้าน ได้แก่ ด้านเทศกาลของชาวจีน 
ด้านความเช่ือของชาวจีน ด้านอาหารของชาวจีน ด้านมารยาทของชาวจีน และด้านเทพ
เจ้าของชาวจีน โดยเป็นการเรียนรู้ท่ีมาจากแหล่งต่างๆ อาทิ การสอนในช้ันเรียน การเรียน
การสอนนอกช้ันเรียน หรือจากประสบการณ์ท่ีส่ังสมมา 

3. ขอบเขตพื้นที่ คือ โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยเชียงใหม่ จังหวัดเชียงใหม่ 
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ระเบียบวิธีวิจัย 
1. ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง  
การก าหนดประชากรในการวิจัยครั้งนี้ คือ นักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 โรงเรียน

สาธิตมหาวิทยาลัยเชียงใหม่ จังหวัดเชียงใหม่ ซึ่งมีนักเรียนจ านวน 235 คน กลุ่มตัวอย่างใน
การวิจัยครั้งนี้ คือ นักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 โรงเรียนสาธิตมหาวิทยาลัยเชียงใหม่จังหวัด
เชียงใหม่ ท่ีมีความรู้พื้นฐานทางภาษาจีน จ านวน 88 คน โดยวิธีการเลือกตัวอย่างแบบ
เจาะจง (Purposive Sampling) 

2. เคร่ืองมือที่ใช้ในการวิจัย 
เครื่องมือท่ีใช้ในการวิจัยใช้แบบสอบถามท่ีผู้ศึกษาสร้างขึ้นตามวัตถุประสงค์การวิจัย

และจากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง แบ่งออกเป็น 4 ตอน ดังนี้ 
ตอนที่ 1 ลักษณะทางประชากรและสังคมของกลุ่มตัวอย่าง จ านวน 3ข้อ ได้แก่ เพศ 

อายุ เช้ือสายจีนของครอบครัว  
ตอนที่ 2 การรู้วัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย จ านวน 25 ข้อ ประกอบด้วยแบบวัด

การรู้วัฒนธรรมจีน 5 ด้าน ประกอบด้วย ด้านเทศกาลของชาวจีน ด้านความเช่ือของชาวจีน 
ด้านอาหารของชาวจีน ด้านมารยาทของชาวจีน และด้านเทพเจ้าของชาวจีน  

ตอนที่ 3 มโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทยจ านวน 25 ข้อ 
ประกอบด้วยการวัดมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรม 5 ด้าน ประกอบด้วย ด้าน
เทศกาลจีน ด้านความเช่ือของชาวจีน ด้านอาหารจีน ด้านมารยาทของชาวจีน และด้านเทพ
เจ้าของชาวจีน 

ตอนที่ 4 แนวทางการจัดการเรียนการสอนวัฒนธรรมจีนในโรงเรียนไทยเป็นค าถาม
ปลายเปิดให้นักเรียนได้แสดงความคิดเห็น 

3. การตรวจสอบคุณภาพของเคร่ืองมือวิจัย 
ตอนที่ 1 การทดสอบความเท่ียงตรงของเนื้อหา (validity) ด้วยการความ

อนุเคราะห์จากผู้เช่ียวชาญ 3 ท่านในการพิจารณาความเท่ียงตรงของเนื้อหาและความ
สอดคล้องกับวัตถุประสงค์ของการวิจัย เพื่อให้เครื่องมือวิจัยมีความสมบูรณ์และได้ค าถามท่ี
ตรงกับวัตถุประสงค์การวิจัย 



126 Journal of Graduate MCU KhonKaen Campus  

          Vol. 6 No. 3 July - September  2019 

ตอนที่ 2 น าแบบสอบถามให้ผู้เช่ียวชาญ 3 ท่าน ตรวจสอบความเท่ียงตรงของ
เนื้อหาจากนั้นผู้วิจัยได้น ามาประเมินหาค่าดัชนีความสอดคล้องระหว่ างข้อค าถามกับ
วัตถุประสงค์ (IOC) พบว่า ข้อค าถามทุกข้อเป็นไปตามเกณฑ์ของ IOC (IOC ≥ 0.6) 

ตอนที่ 3 น าเครื่องมือวิจัยท่ีแก้ไขแล้วทดลองใช้ (try-out) กับนักเรียนช้ัน
มัธยมศึกษาปีท่ี 6 โรงเรียนช่องฟ้าซินเซิงวาณิชบ ารุง จังหวัดเชียงใหม่ จ านวน 30 คน แล้ว
น ามาวิเคราะห์หาค่าความเช่ือมั่น (Reliability) โดยการวิเคราะห์ค่าสัมประสิทธิ์แอลฟา
ของครอนบาค(Cronbach’s Alpha Coefficient) ท้ังนี้จากการทดสอบค่าความเช่ือมั่นได้
ค่าสัมประสิทธิ์แอลฟาของครอนบาคเท่ากับ 0.89 

4. การเก็บรวบรวมข้อมูล 
ขั้นที่ 1 จัดท าหนังสือจากบัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ ไปยังผู้อ านวยการ

โรงเรียน เพื่อขอความอนุเคราะห์ในการเก็บรวบรวมข้อมูล และติดกับทางโรงเรียนเพื่อนัดวัน
และเวลาในการเข้าไปเก็บข้อมูล 

ขั้นที่ 2 ด าเนินการเก็บข้อมูลโดยการแจกแบบสอบถามให้แก่กลุ่มตัวอย่าง พร้อมท้ัง
อธิบายให้ทราบถึงวัตถุประสงค์ของการท าวิจัย วิธีการด าเนินการวิจัย การพิทักษ์สิทธิ์ของ
กลุ่มตัวอย่าง และการเก็บความลับของข้อมูลโดยไม่มีการเปิดเผยช่ือในผลของการท าวิจัย  

ขั้นที่ 3 เมื่อตอบแบบสอบถามครบถ้วนแล้วให้กลุ่มตัวอย่างส่งแบบสอบถามกลับคืน 
โดยผู้วิจัยจะเป็นผู้ด าเนินการเก็บแบบสอบถามจากกล่องรับแบบสอบถามด้วยตนเอง  

5. การวิเคราะห์ข้อมูล 
ข้อมูลท่ีได้จากแบบสอบถามน ามาตรวจสอบความครบถ้วนสมบูรณ์และน าไป

วิเคราะห์ข้อมูลโดยโปรแกรมส าเร็จรูป สถิติท่ีใช้ในการวิเคราะห์ ดังนี้ 
ตอนที่ 1 ข้อมูลลักษณะทางประชากรของนักเรียนไทย น าเสนอการวิเคราะห์ด้วย

การแจกแจงความถี่ร้อยละ ค่าเฉล่ีย และส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน ในรูปแบบตารางและ
บรรยายประกอบ 

ตอนที่ 2 การวิเคราะห์การรู้วัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย น าเสนอโดยการแจกแจง
ความถี่ ร้อยละ ค่าเฉล่ียและส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐานโดยมีเกณฑ์การแปลความหมายของ
ค่าเฉล่ีย ดังนี้  

ค่าเฉล่ีย   4.21-5.00   หมายความว่า   มีการรู้วัฒนธรรมจีนมากท่ีสุด 
ค่าเฉล่ีย   3.41-4.20   หมายความว่า   มีการรู้วัฒนธรรมจีนมาก 
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ค่าเฉล่ีย   2.61-3.40   หมายความว่า   มีการรู้วัฒนธรรมจีนปานกลาง 
ค่าเฉล่ีย   1.81-2.60   หมายความว่า   มีการรู้วัฒนธรรมจีนน้อย 
ค่าเฉล่ีย   1.00-1.80   หมายความว่า   มีการรู้วัฒนธรรมจีนน้อยท่ีสุด 
 

ตอนที่ 3 การวิเคราะห์มโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย 
น าเสนอโดยการแจกแจงความถี่ ร้อยละ การให้คะแนนค าตอบถ้านักเรียนตอบถูกจะให้ 1 
คะแนน ถ้าตอบผิดหรือไม่ทราบให้ 0 คะแนน โดยมีเกณฑ์ในการแปลผลคะแนนแบ่งออกเป็น 
3 ระดับ พิจารณาตามเกณฑ์ของ Anderson (2001 : 67-68) ดังนี้ 

คะแนนร้อยละ 80 ข้ึนไป หมายความว่า มีมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีน
ของนักเรียนไทยในระดับต่ า 

คะแนนอยู่ ในช่วงร้อยละ 60 -79.99 คะแนน หมายความว่า มีมโนทัศน์ ท่ี
คลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทยในระดับปานกลาง 

คะแนนอยู่ในช่วงน้อยกว่าร้อยละ 60 คะแนน หมายความว่า มีมโนทัศน์ ท่ี
คลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทยในระดับสูง 

ตอนที่ 4 ความคิดเห็นเกี่ยวกับแนวทางการจัดการเรียนการสอนทางวัฒนธรรมจีน
ในโรงเรียนไทย เป็นค าถามปลายเปิด น าเสนอด้วยการบรรยายสรุปผลจากการวิเคราะห์
เนื้อหาและการแจกแจงความถ่ี 

 
ผลการวิจัย 

1. ข้อมูลสถานภาพทั่วไปของผู้ตอบแบบสอบถามพบว่ากลุ่มตัวอย่างเป็นเพศหญิง
มากกว่าเพศชาย (ร้อยละ 55.7 และ 44.3 ตามล าดับ) ส่วนใหญ่มีอายุ 17 ปี (ร้อยละ 59.1) 
เมื่อสอบถามเกี่ยวกับการสืบเช้ือสายจีนของนักเรียนพบว่ามากกว่าครึ่งหนึ่งตอบว่าครอบครัว
ตนมีเช้ือสายจีน (ร้อยละ 59.1) 

2. การรู้วัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย พบว่า การรู้เกี่ยวกับวัฒนธรรมจีนของ
นักเรียนโดยรวมอยู่ในระดับปานกลาง (ค่าเฉล่ีย 3.11 ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน 0.62) เมื่อ
พิจารณาในแต่ละด้าน พบว่า ด้านท่ีมีค่าเฉล่ียสูงสุด คือ ด้านอาหารของชาวจีน รองลงมา คือ 
ด้านมารยาทของชาวจีน (ค่าเฉล่ีย 3.91 และ 3.58 ตามล าดับ) ส่วนด้านท่ีมีค่าเฉล่ียต่ าสุด 
คือ ด้านความเช่ือของชาวจีน (ค่าเฉล่ีย 2.61) 
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 ตารางที่ 1 ค่าเฉล่ียและส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐานของการรู้วัฒนธรรมจีนของนักเรียน 
จ าแนกตามรายด้าน (n=88) 

การรู้วัฒนธรรมจีน ค่าเฉลี่ย ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน การแปลผล 
1. ด้านเทศกาลของชาวจีน 2.35 0.78 น้อย 
2. ด้านความเช่ือของชาวจีน 2.61 1.04 ปานกลาง 
3. ด้านเทพเจ้าของชาวจีน 3.10 0.90 ปานกลาง 
4. ด้านมารยาทของชาวจีน 3.58 0.83 มาก 
5. ด้านอาหารของชาวจีน 3.91 0.73 มาก 

โดยรวม 3.11 0.62 ปานกลาง 
 
3.มโนทัศน์ทางวัฒนธรรมจีนของนักเ รียนไทยมโนทัศน์ ท่ีคลาดเคล่ือนทาง

วัฒนธรรมจีนของนักเรียนโดยรวมส่วนใหญ่อยู่ในระดับสูง (ร้อยละ 80.68) 
 

ตาราง 2 มโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนโดยรวม (n=88) 

ระดับมโนทัศน์ที่คลาดเคลื่อน จ านวน ร้อยละ 

สูง (0 - 14 คะแนน) 71 80.68 

ปานกลาง (15 - 19 คะแนน) 17 19.32 

ค่าเฉล่ีย = 10.14 คะแนน ส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน = 4.35 คะแนน 

ค่ าต่ าสุด = 2 คะแนน ค่าสูงสุด = 19 คะแนน 
โดยมีผลการวิเคราะห์มโนทัศน์ทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนประกอบด้วย 3 ส่วน 

ดังนี้ 
3.1 มโนทัศน์ที่ถูกต้องทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย พบว่านักเรียนมีมโน

ทัศน์ท่ีถูกต้องทางวัฒนธรรมจีนเฉล่ีย 33.6 คน (ร้อยละ 36.1) เมื่อพิจารณารายด้าน พบว่า 
ด้านท่ีมีมโนทัศน์ท่ีถูกต้องเฉล่ียสูงสุด คือ ด้านเทพเจ้าชาวจีน รองลงมา คือ ด้านมารยาทของ
ชาวจีน (ร้อยละ 42.9 และ 40.7 ตามล าดับ) และเมื่อพิจารณารายด้านพบว่า นักเรียนมีมโน
ทัศน์ท่ีถูกต้องทางวัฒนธรรมจีนในแต่ละด้านมากท่ีสุด ได้แก่ เทศกาลไหว้พระจันทร์หยกเรือ
ซาลาเปาการค านับและเทพเจ้ากวนอิม 
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3.2 มโนทัศน์ที่คลาดเคลื่อนทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย พบว่านักเรียนมี
มโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนเฉล่ีย 23.8 คน (ร้อยละ 23.8) เมื่อพิจารณาราย
ด้าน พบว่า ด้านท่ีมีคะแนนมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนเฉล่ียสูงสุด คือ ด้านอาหารของชาวจีน 
รองลงมา คือ ด้านมารยาทของชาวจีน (ร้อยละ 35.7 และ 32.7 คะแนนตามล าดับ) เมื่อ
พิจารณารายด้านพบว่า นักเรียนมีมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนในแต่ละด้านมาก
ท่ีสุด ได้แก่ เทศกาลชิงหมิงน้ าตาลทรายแดงชงโหวปิ่งการดื่มอวยพร และเทพเจ้านาจา 

3.3 มโนทัศน์ที่สูญหายทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียน นักเรียนมีมโนทัศน์ท่ีสูญ
หายทางวัฒนธรรมจีนเฉล่ีย 30.7 คน (ร้อยละ 29.2) เมื่อพิจารณารายด้าน พบว่า ด้านท่ีมี
คะแนนมโนทัศน์ท่ีสูญหายเฉล่ียสูงสุด คือ ด้านเทศกาลของชาวจีน รองลงมา คือ ด้านความ
เช่ือของชาวจีน (ร้อยละ 43.9 และ 42.5 คะแนนตามล าดับ) และเมื่อพิจารณารายด้านพบว่า 
นักเรียนมีมโนทัศน์ท่ีสูญหายทางวัฒนธรรมจีนในแต่ละด้านมากท่ีสุด ได้แก่ เทศกาลชุกฮว
ยฮึ้ง น้ าตาลทรายแดง ฮะเก๋าการรับของ และเทพเจ้าเห้งเจีย 

4. แนวทางในการจัดการเรียนการสอนวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย 
4.1 ด้านหลักสูตร นักเรียนคิดว่าควรจัดให้การเรียนภาษาจีนเป็นวิชาบังคับ

เช่นเดียวกับภาษาอังกฤษ (จ านวน 16 คน) 
4.2 ด้านบุคลากร โรงเรียนควรจัดให้มีครูผู้สอนชาวจีนเพิ่มขึ้น เพื่อช่วยในการสอน

เกี่ยวกับวัฒนธรรมจีนให้นักเรียนได้รู้จักและเข้าใจมากยิ่งขึ้น (จ านวน 10 คน) 
4.3 ด้านวิธีการสอน นักเรียนคิดว่าควรสอนให้นักเรียนมีทักษะการฟังและการพูดท่ี

ดี ก่อนการสอนเขียนและอ่านภาษาจีน (จ านวน 12 คน) และคิดว่าโรงเรียนควรจัดให้มีการ
ความรู้ทางภาษาจีนด้วยการสอนแบบสอดแทรกกิจกรรม เช่น ดูหนัง สารคดี ทัศนศึกษาตาม
สถานท่ีท่องเท่ียวต่างๆ เพื่อให้นักเรียนได้รู้และเข้าใจวัฒนธรรมจีนมากยิ่งขึ้น (จ านวน 7 คน) 

 
อภิปรายผลการวิจัย 

1. การรู้วัฒนธรรมจีน พบว่า นักเรียนมีการรู้ด้านอาหารของชาวจีนอยู่ในระดับมาก
และมีค่าเฉล่ียสูงสุด การท่ีนักเรียนมีการรู้ด้านอาหารจีนอย่างมาก เห็นได้จากประเทศไทยนั้น
มีชาวจีนอพยพมาต้ังรกรากอยู่อาศัยเป็นจ านวนมากและกระจายอยู่ท่ัวทุกภูมิภาค แต่พวก
เขาไม่ ไ ด้อพยพมาแ ต่ เพี ย ง ร่ า งก าย เ ท่านั้ น  ยั งน า เอา เอก ลักษณ์ ติด ตัวมา ด้วย 
(Cholpilaiponk, 2002 : 2) โดยเฉพาะในด้านอาหารจีนท่ีสามารถแทรกซึมเข้ามาในวิถี 
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การด ารงชีวิตของคนไทย อีกท้ังยังได้รับความนิยมแพร่หลายมาต้ังแต่อดีตจวบจนทุกวันนี้
ส าหรับด้านมารยาทของชาวจีน พบว่า นักเรียนมีการรู้อยู่ในระดับมากเช่นเดียวกัน  ผู้วิจัย
เห็นว่าการรู้ในเรื่องมารยาทของชาวจีนของนักเรียน ส่วนหนึ่งมาจากการบริโภคละคร
โทรทัศน์จีนของคนไทยท่ีมีมาช้านานจนถึงปัจจุบันนี้ ด้วยการถ่ายทอดส่งผ่านทางภาพและ
เสียงของตัวละครไปยังผู้รับชมละครโทรทัศน์ในเรื่องราวต่างๆ เกี่ยวกับรูปแบบการด าเนิน
ชีวิตของผู้คน กระบวนการทางสังคม รวมถึงค่านิยมทางวัฒนธรรม (Thanomjitra, 2015 : 

1) เมื่อนักเรียนเมื่อได้รับชมละครจึงรู้และเข้าใจในวัฒนธรรมจีนตามไปด้วย 
2. การศึกษามโนทัศน์ทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนช้ันมัธยมศึกษาปีท่ี 6 โรงเรียน

สาธิตมหาวิทยาลัยเชียงใหม่ จังหวัดเชียงใหม่ พบว่า แม้ว่านักเรียนจะมีการรับรู้วัฒนธรรมจีน
อยู่ในระดับปานกลาง แต่ยังคงพบว่านักเรียนมีมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนอยู่
มาก เนื่องมาจากประเทศไทยเป็นหนึ่งในประเทศท่ียังคงประสบปัญหาทางการสอนภาษาจีน 
ครูส่วนใหญ่ยังคงยึดรูปแบบการเรียนการสอนของคนไทยมาใช้สอนคนไทย โดยมองข้าม
วัฒนธรรมการเรียนการสอนแบบเจ้าของภาษา รวมถึงนักเรียนเองท่ีมีความเคยชินหรือ
คุ้นเคยกับวัฒนธรรมการเรียนท่ีสอนแบบสบายๆ จึงท าให้ประสิทธิภาพการเรียนภาษาจีน
รวมถึงการรู้วัฒนธรรมจีนยังไม่สัมฤทธิ์ผลเท่าท่ีควร (Noysuwan & Peng, 2013 : 384) แต่
การเกิดมโนทัศน์คลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนนี้ ไม่ใช่สาเหตุมาจากประสบการณ์ใน
โรงเรียนเพียงอย่างเดียว แต่เกิดจากค าอธิบายของผู้ใหญ่ท่ีขาดความเข้าใจมโนทัศน์ในเรื่อง
ดังกล่าวอย่างดีพอ นักเรียนจึงเกิดความเข้าใจผิด รวมถึงตัวนักเรียนเองท่ียังคงมีความคิดหรือ
ความเข้าใจในเรื่องของวัฒนธรรมจีนท่ีผิดไปจากความจริงอย่างมาก ซึ่งอาจมาจาก
ประสบการณ์ท่ีมีอยู่ในเรื่องวัฒนธรรมจีนท่ีไม่มีความชัดเจน รู้จริง รวมถึงไม่ได้เข้าใจอย่าง
ถูกต้องในแต่ละบุคคล  

2.1 นักเรียนมีมโนทัศน์ท่ีถูกต้องทางวัฒนธรรมจีนในแต่ละด้านมากท่ีสุด 
ได้แก่ เทศกาลไหว้พระจันทร์หยกเรือซาลาเปาการค านับและเทพเจ้ากวนอิมตามความเห็น
ของผู้วิจัยต้ังข้อสังเกตว่าส่ิงท่ีนักเรียนมีมโนทัศน์ดังกล่าวอย่างถูกต้องมากท่ีสุด เนื่องมาจาก
ส่ิงเหล่านั้นเป็นส่ิงท่ีอยู่คู่มากับวิถีชีวิต การด าเนินชีวิตประจ าวันของคนไทยมาโดยตลอด 
สอดคล้องกับ Changmuenwai (1992 : 50-51) ระบุไว้ว่าการท่ีบุคคลจะเกิดมโนทัศน์ใน
เรื่องใดเรื่องหนึ่งก็ต่อเมื่อ บุคคลนั้นจะต้องมีประสบการณ์ในการเรียนรู้ ความจริง หลักการ 
และสรุปรวมของเรื่องนั้นๆ มาแล้ว 
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2.2 มโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนท่ีนักเรียนมีในแต่ละด้านมาก
ท่ีสุด ได้แก่ เทศกาลชิงหมิงน้ าตาลทรายแดงชงโหวปิ่งการด่ืมอวยพร และเทพเจ้านาจาท้ังนี้
สาเหตุของการเกิดมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนส่วนหนึ่งมาจากนักเรียนมีมโนทัศน์ท่ีถูกต้องเพียง
บางส่วนและส่ังสมประสบการณ์จากการประยุกต์ใช้มโนทัศน์ท่ีไม่สมบูรณ์ จนเป็นความเคย
ชินจนเข้าใจว่ามโนทัศน์ท่ีตนเองมีเป็นมโนทัศน์ท่ีถูกต้องแล้ว มาผนวกกับข้อมูลท่ีมาจาก
สัญชาตญาณเพียงอย่างเดียวหรือการให้เหตุผลอย่างผิดพลาดนั้นท าให้เกิดความเข้าใจผิดขึ้น
ได้ (Wylie & Ciofalo, 2008 : 1) จากงานวิจัยในประเทศจีนพบว่า ในการเรียนการสอน
ภาษาต่างประเทศของแต่ละโรงเรียน นักเรียนจะมีความเข้ าใจในวัฒนธรรมแตกต่างกัน 
ย่อมขึ้นอยู่กับความรู้ของครูผู้สอนว่ามีการคลาดเคล่ือนหรือเข้าใจผิดมากน้อยเพียงใด (Xiao 

& Xiao, 2013 : 50) นอกจากนี้ในแง่ของการประเมินผลของครูก็มีส่วนเกี่ยวข้องกับการ
เกิดมโนทัศน์ท่ีตลาดเคล่ือนเช่นกัน  จากงานวิจัยของ Makanong (2011 : 6-7) ช้ีให้เห็นว่า
ในการจัดการเรียนการสอน ครูมักเน้นการสอนโดยการให้ความรู้ เชิงขั้นตอนหรือ
กระบวนการ แต่ในการสอนมโนทัศน์นั้นมีน้อยมาก ประกอบกับการเรียนการสอนด้วยเวลาท่ี
มีอย่างจ ากัด จนท าให้ครูไม่มีโอกาสได้เน้นย้ าเกี่ยวกับมโนทัศน์ท่ีถูกต้องให้แก่นักเรียน  

 2.3 มโนทัศน์ท่ีสูญหายทางวัฒนธรรมจีนท่ีนักเรียนมีในแต่ละด้านมากท่ีสุด 
ได้แก่ เทศกาลชุกฮวยฮึ้ง น้ าตาลทรายแดง ฮะเก๋าการรับของ และเทพเจ้าเห้งเจีย เห็นได้ว่า
การท่ีนักเรียนขาดความรู้หรือไม่รู้เรื่องของวัฒนธรรมจีน ส่วนหนึ่งมีสาเหตุมาจากสังคมไทย
ในปัจจุบันมุ่งเน้นให้นักเรียนเรียนรู้วัฒนธรรมของประเทศเอง เพื่อท่ีจะสามารถอยู่ร่วมกันกับ
ผู้อื่นในสังคมไทยได้ แต่ยังขาดการเรียนรู้ข้ามวัฒนธรรม รวมถึงการจัดการเรียนการสอน
รายวิชาภาษาจีนของสถานศึกษาในประเทศไทยมักมุ่งเน้นให้นักเรียนเรียนภาษาจีน เพื่อน า
ภาษาจีนไปใช้ในการส่ือสารในชีวิตประจ าวันหรือการติดต่อส่ือสารได้อย่างถูกต้อง แต่ยังขาด
การช้ีแนะให้นักเรียนเห็นถึงความส าคัญของการเรียนรู้วัฒนธรรมจีน ซึ่งแท้จริงแล้วภาษากับ
วัฒนธรรมนั้นมีความใกล้ชิดกันและยากท่ีจะแยกออกจากกัน (Singnoi, 2011 : 2) 
สอดคล้องกับ Li (2013 : 42-43) ท่ีเห็นว่าการเรียนภาษาเพื่อใช้ในการส่ือสารจะดี ได้ผล 
หรือมีประสิทธิภาพเพียงใดย่อมขึ้นอยู่กับการรับรู้และเข้าใจในวัฒนธรรมด้วย หากนักเรียน
เข้าใจวัฒนธรรมก็จะสามารถปฏิบัติตัวรวมถึงเลือกใช้ค าพูดได้อย่างเหมาะสมกับสถานการณ์
ต่างๆ ท่ีแตกต่างกันออกไปสอดคล้องกับงานวิจัยของ Yang, Gao & Ren (2014 : 97) 
พบว่าสาเหตุของการเกิดมโนทัศน์ท่ีสูญหายทางวัฒนธรรมต่างประเทศ ได้แก่ 1) ในการ
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จัดการเรียนการสอนครูมักจะไม่ให้ความส าคัญกับการสอนเกี่ยวกับวัฒนธรรม 2) นักเรียน
เกิดความเช่ือว่าวัฒนธรรมต่างประเทศจะไม่ได้ถูกน ามาใช้ในการด าเนินชีวิต และ 3) 
โรงเรียนมักให้ความส าคัญกับการเรียนรู้ภาษาต่างประเทศมากกว่า วัฒนธรรมจึงถูกทอดท้ิง
หรือละเลยการให้ความส าคัญไป 

3. แนวทางในการจัดการเรียนการสอนวัฒนธรรมจีนนักเรียนได้เสนอความคิดเห็น 
ดังนี้ 

 3.1 ด้านหลักสูตรนักเรียนต้องการให้ภาษาจีนถูกบรรจุเป็นวิชาเรียนภาค
บังคับเช่นเดียวกับภาษาอังกฤษ ส่วนหนึ่งมาจากบทบาทของสาธารณรัฐประชาชนจีนในเวที
โลกท่ีมีผู้คนชาวจีนการกระจายตัวในประเทศต่างๆ ท าให้มีความจ าเป็นในการใช้ภาษาจีนใน
การส่ือสารอย่างแพร่หลาย นักเรียนจึงเห็นความส าคัญของการรู้ภาษาจีน 

 3.2 ด้านบุคลากรนักเรียนต้องการให้มีการจัดจ้างครูผู้สอนชาวจีนเพิ่ม เพื่อ
มาช่วยในการสอนเกี่ยวกับวัฒนธรรมจีน แต่ครูผู้สอนชาวจีน ซึ่งส่วนใหญ่เป็นครูอาสาสมัครท่ี
กระทรวงศึกษาธิการจีนจัดส่งให้กับกระทรวงศึกษาธิการไทย โดยท่ีมีก าหนดระยะเวลาการ
สอนประมาณ 1 ปี จึงท าให้การวางแผน/ จัดสรรครูผู้สอนชาวจีนเป็นไปอย่างไม่เป็นระบบ 
ท้ังยังขาดความต่อเนื่องในการสอน ส่งผลให้สภาพการเรียนการสอนอาจไม่สัมฤทธิ์ผล
เท่าท่ีควร  

 3.3 ด้านวิธีการสอนนักเรียนเล็งเห็นความส าคัญของการเรียนรู้ภาษาจีน 
ด้วยความต้องการให้ตนเองมีทักษะการฟังและการพูดท่ีดีก่อนมีการเขียนและอ่าน หากว่า
สามารถพัฒนาทักษะการฟังและพูดได้อย่างมีประสิทธิภาพแล้ว ทักษะอื่นๆย่อมได้รับการ
พัฒนาตามมา อย่างไรก็ตามทักษะการอ่านและเขียนก็เป็นส่ิงท่ีละเลยไม่ได้ควรมีการเรียนรู้
ควบคู่ไปด้วย เมื่อมีโอกาสท่ีเหมาะสม รวมถึงเสนอว่าควรมีการสอดแทรกกิจกรรมระหว่าง
การเรียนการสอน เช่น ดูหนัง สารคดี ทัศนศึกษาตามสถานท่ีท่องเท่ียวต่างๆ เพราะการจัด
ทัศนศึกษาเป็นกิจกรรมการเรียนรู้อย่างหนึ่ง ท่ีมาจากแหล่งความรู้นอกห้องเรียน ท่ีช่วยให้
นักเรียนได้เกิดการเรียนรู้และเข้าใจเรื่องวัฒนธรรมจีนได้อย่างลึกซึ้งมากขึ้น 
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ข้อเสนอแนะ 
1. ข้อเสนอแนะในการน าผลวิจัยไปใช้ 
1.1 นักเรียนควรได้รับการเพิ่มพูนความรู้เกี่ยวกับวัฒนธรรมจีนให้มากขึ้น ด้วยการ

ใช้ส่ือการเรียนการสอนทางอิเล็กทรอนิกส์เพื่อให้เห็นภาพชัดเจนยิ่งขึ้น การจัดกิจกรรม
ภายในโรงเรียน หรือการพาไปทัศนศึกษาเพื่อให้นักเรียนได้เกิดการเรียนรู้ส่ิงใหม่ๆ เป็นต้น 

1.2 ครูสามารถน าลักษณะของข้อผิดพลาดทางวัฒนธรรมจีนจากผลการศึกษาในครั้ง
นี้ไปประยุกต์ใช้เป็นข้อมูลส าหรับการจัดการเรียนการสอน เพื่อเน้นย้ าให้นักเรียนเกิดความ
เข้าใจ เพื่อเป็นการป้องกันการเกิดมโนทัศน์หรือข้อผิดพลาดของนักเรียนให้ลดลง 

2. ข้อเสนอส าหรับการวิจัยครั้งต่อไป 
2.1 ควรต่อยอดงานวิจัยครั้งนี้  โดยการศึกษาเกี่ยวกับการเกิดมโนทัศน์ ท่ี

คลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีน จากนักเรียนในระดับช้ันหรือสถานศึกษาอื่น 
2.2 ควรมีการวิจัยหรือสอบถามนักเรียนเกี่ยวกับสภาพ ปัญหาในการจัดการเรียน

การสอนวัฒนธรรมจีน 
2.3 ควรวิจัยเกี่ยวกับปัจจัยท่ีช่วยในการส่งเสริมให้ เกิดการรับรู้และเข้าใจใน

วัฒนธรรมจีนให้มากขึ้น 

 
องค์ความรู้ใหม่ 

การวิจัยมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนทางวัฒนธรรมจีนของนักเรียนไทย เกิดองค์ความรู้
ใหม่สู่การลดมโนทัศน์ท่ีคลาดเคล่ือนและการพัฒนาการเรียนการสอนเกี่ยวกับวัฒนธรรมจีน
ของนักเรียนไทย ซึ่งพบว่านักเรียนควรได้รับการเพิ่มพูนความรู้ทางวัฒนธรรมจีน จากท้ัง 3 
กลุ่มท่ีเกี่ยวข้อง คือ โรงเรียน ครอบครัว และนักเรียน กล่าวคือ โรงเรียนควรมีการใช้ส่ือการ
เรียนการสอนอย่างเหมาะสมและบุคลากรครูต้องมีคุณภาพ ครอบครัวควรมีส่วนช่วยในการ
ส่งเสริมการเรียนของบุตรหลาน และนักเรียนเองก็ควรใฝ่หาความรู้เพิ่มเติมและทบทวน
บทเรียนอย่างสม่ าเสมอ ซึ่งจะช่วยให้นักเรียนได้เกิดการเรียนรู้และเข้าใจเรื่องวัฒนธรรมจีน
ได้อย่างลึกซึ้งมากขึ้น ดังนี้ 
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บุคลากรครู 
มีคุณภาพ 

สื่อการเรียน 
การสอนเหมาะสม 

ใฝ่หาความรู้ 
ทบทวนบทเรียน 

ส่งเสริมการเรียนของ
บุตรหลาน 
ของง 
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